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להבין ביאור הדברים הנ״ל בענין במדבר סיני באהל מועד כו׳. הנה מדבר סיני ואהל מועד הוא הכל

בחי׳ מלכות דאצילות רק

To understand the explanation of the matters mentioned above concerning “in the Wilderness of

Sinai, in the Tent of Meeting,” etc.: Now, the Wilderness of Sinai and the Tent of Meeting are both

the level of Malchus (sovereignty) of the World of Atzilus (Emanation); only

כי מדבר סיני הוא ענין העלאת מ״נ דמל׳ שעולה ממטה למעלה בבחי׳ מ״נ ואהל מועד הוא ענין

המשכת מ״ד שנמשך מז״א להמתיק המ״נ דגבורות דנוק׳ כו׳.

that the Wilderness of Sinai is the matter of the raising of the mayin nukvin (feminine waters) of

Malchus, which rises from below to above at the level of mayin nukvin; and the Tent of Meeting is

the matter of the drawing down of the mayin duchrin (masculine waters), which is drawn from

Z’eir Anpin (the emotive attributes) to sweeten the mayin nukvin of the Gevuros of Nukva (the fem‐

inine), etc.

1

וזהו ענין התפלה עד אהבת עולם שנק׳ מדבר סיני ומאהבת עולם ואילך הוא ההמשכה ונק׳ אהל מועד

וכמשי״ת אי״ה.

And this is the matter of prayer: up to [the blessing] Ahavas Olam (“With an everlasting love”) it is

called the Wilderness of Sinai, and from Ahavas Olam onward it is the drawing down, and it is

called the Tent of Meeting, as will be explained, G-d willing.

והענין דהנה ידוע דבלילה יורדת המל׳ בבי״ע ליתן טרף לביתה כו׳ דהיינו לברר בירורי נוגה

The matter is this: it is known that at night Malchus descends into Beriah, Yetzirah and Asiyah “to

give food (teref) to her household,” etc., that is, to refine the refinements of nogah

דבי״ע שנפלו בהם מרפ״ח ניצוצים וכל תשעה ספירות שלה יורדים בבי״ע לברר בירורים רק הכתר

שלה נשאר למעלה באצילות וכמ״ש לעולם ה׳ דברך נצב בשמים

of Beriah, Yetzirah and Asiyah, into which [some] of the 288 sparks fell. And all nine of her Sefiros

descend into Beriah, Yetzirah and Asiyah to refine refinements; only her Keser (Crown) remains

above, in Atzilus, as it is written, “Forever, Havayah, Your word stands firm in the heavens.”
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)כ״כ בפע״ח שער י״ז פ״ב ד״ה והנה מצאתי כתוב אצלי כו׳ ובשערי ציון ובמ״ח. והרמ״ז פ׳ יתרו דס״ז

תפסו בפשיטות כמש״ש תחלה בפע״ח ובשער א׳ פ״ז שהכתר שלה יורד להיכל ק״ק העליון דבריאה

והט״ס נכללים בלאה כו׳.

(So it is written in Pri Etz Chaim, Shaar 17, chapter 2, in the passage beginning “Now, I found writ‐

ten in my keeping,” etc., and in Shaarei Tziyon and in Mishnas Chassidim. And the Ramaz, on

Parshas Yisro, folio 67, took as plain what is written there first in Pri Etz Chaim, and in Shaar 1,

chapter 7: that her Keser descends to the upper chamber (heichal) of the Holy of Holies of Beriah,

and the nine Sefiros are included in Leah, etc.

אך ממ״ש במק״מ פ׳ אמור דף צ׳ ע״א מלשון הרח״ו בפי׳ מש״ש בזהר בשעתא דכנס״י אתערת כי אז

מתעלים ט׳ נקודות שבבריאה משמע כמש״כ, וכ״כ עוד בפ׳ אמור דקי״ג ע״ב בשם הרח״ו,

However, from what is written in the Mikdash Melech, Parshas Emor, folio 90a, in the wording of

Rabbi Chaim Vital, explaining what is written there in the Zohar, “At the hour when the

Congregation of Israel is aroused”: that then the nine points that are in Beriah are elevated, the im‐

plication is as I have written. And so he wrote further, in Parshas Emor, folio 113b, in the name of

Rabbi Chaim Vital;

וגם בלקוטי הש״ס להאריז״ל דט״ז ע״ד ד״ה דע משארז״ל לכי ומעטי א״ע. כ׳ אבל הכתר אינו זז

ממקומו כו׳ ע״ש ונרשם שם מהרב ז״ל כנראה שהוא מהאריז״ל עצמו.

and also in Likkutei HaShas of the Arizal, folio 16d, in the passage beginning “Know what our

Sages, of blessed memory, said: ‘Go and diminish yourself,’” he wrote, “But the Keser does not

move from its place,” etc.; see there. And it is marked there “from the Rav, of blessed memory,” so

that it appears to be from the Arizal himself.

ומה שיש להבין ד׳ הפע״ח הנ״ל איך יתיישב עם מ״ש בע״ח שער מיעוט הירח פ״ב ושמ״ח פ״ג מענין

התלבשות ט״ס שלה כו׳ אין כאן מקומו.

As for what needs to be understood, how the words of the Pri Etz Chaim mentioned above are to be

reconciled with what is written in Etz Chaim, Shaar Miut HaYareach (the Gate of the Diminution of

the Moon), chapter 2, and Shaar 48, chapter 3, concerning the enclothing of her nine Sefiros, etc.,

this is not the place for it.
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ועיין בהרמ״ז ר״פ צו ומ״ש בענין לכי ומעטי כו׳. והנה לפמ״ש בזהר הרקיע בפ׳ פקודי דף רל״ד ג״כ

הכתר שלה אינו מכלל ט״ס הנ״ל כי הוא הנקודה השרשית שלה(.

And see the Ramaz at the beginning of Parshas Tzav, and what is written concerning “Go and di‐

minish,” etc. Now, according to what is written in Zohar HaRakia on Parshas Pekudei, folio 234,

her Keser is likewise not among the nine Sefiros mentioned above, for it is her root point.)

וענין הבירורים הוא לברר את הניצוצי קדושה דהיינו להוציא האוכל מן הפסולת שהניצוצי קדושה

נפלו בבי״ע בק״נ ונתערבו בפסולת המרובה על האוכל שהוא בחי׳ התערובות הטוב עם הרע בתכלית

כתערובות הכסף בסיגים.

And the matter of the refinements is to refine the sparks of holiness, that is, to extract the food from

the waste. For the sparks of holiness fell into Beriah, Yetzirah and Asiyah, into kelipas nogah, and

became mixed in waste that is greater than the food; this is the level of the mixture of the good with

the evil to the utmost, like the mixture of silver with dross.

לכן הבירור הוא להפריד הטוב מן הרע לבלתי יהיו מעורבים ואז הרע מתפרד ונופל למטה.

Therefore the refinement is to separate the good from the evil, so that they are not mixed; and then

the evil separates and falls below.

והנצוצי קדושה שהם הטוב שהוברר מתעלה למעלה בבחי׳ מ״נ להכלל באצי׳. ונוכל להבין עד״מ ענין

התערובות טו״ר וענין ההפרדה והבירור בעבודת ה׳ בנפש האדם. שמצד הנפש הבהמית הרי הוא

מעורב טוב ורע יחדיו.

And the sparks of holiness, which are the good that has been refined, rise above at the level of

mayin nukvin, to be included in Atzilus. And we can understand, by way of analogy, the matter of

the mixture of good and evil, and the matter of the separation and the refinement, in the service of

G-d in a person’s soul. For from the side of the animal soul, he is mixed, good and evil together.
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והגם שהוא עושה מצות ואינו עושה עבירות מ״מ בהעלם יש בו הרע שהרי יוכל להתאוות תאוה

And even though he does mitzvos and does not commit transgressions, nevertheless the evil is in

him in concealment, for after all he is able to crave a craving;
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ועוד זאת שיוכל למצוא בנפשו איך התורה ומצות שמקיים אינם זכים ומיוחדים בתכלית לקיים רצון

הבורא ית׳ לבד בלי שום פניה אחרת כי מתערב בזה איזו פניה וכוונה אחרת בפנימיותו.

and moreover, he can find in his soul how the Torah and mitzvos that he fulfills are not utterly pure

and dedicated to fulfilling the will of the Creator, blessed be He, alone, without any other motive;

for some other motive and intention is mixed into it, in his inner self.

נמצא יש ת ערובות טו״ר אפילו בקיום התורה ומצות שהם בחי׳ לבושים דתורה ומצות שהוא מקיים.

It follows that there is a mixture of good and evil even in the fulfillment of Torah and mitzvos,

which are the level of the garments of the Torah and mitzvos that he fulfills.

ואצ״ל בפנימית המדות דנה״ב שלא נתהפכו עדיין מטבעם ותולדתם והרי בטבעם הם מעורבים טו״ר

לפי שנלקחה מקליפת נוגה המעורבת טו״ר כנודע.

And needless to say [this is so] in the inner dimension of the emotive attributes (middos) of the ani‐

mal soul, which have not yet been transformed from their nature and their innate character; for by

their nature they are a mixture of good and evil, since it [the animal soul] was taken from kelipas

nogah, which is a mixture of good and evil, as is known.

וכשמתפלל בכוונה הנה ע״י שלהבת האהבה של הנפש אלקית הבאה מהתבוננות בגדולת ה׳ אזי

מתברר הטוב מן הרע.

And when he prays with intent (kavanah), then through the flame of love of the G-dly soul, which

comes from contemplating the greatness of G-d, the good is refined from the evil.

דהיינו שאז ימצא ויראה איך שהוא רחוק מה׳ כי מעשיו אינם זכים ומיוחדים להש״י כדבעי.

That is, he will then find and see how far he is from G-d, for his deeds are not pure and dedicated to

G-d, blessed be He, as they ought to be.

כי מחמת שיבין היטב ויתאמת אצלו בראי׳ חושיות ע״י ההתבוננות וההעמקה בגדולת ה׳ איך שאפס

זולתו ממש אז יבוש ויכלם ממעשיו

For because he will understand well, and it will be verified for him with sensory sight, through con‐

templating and delving deeply into the greatness of G-d, how there is truly nothing besides Him,

he will then be ashamed and abashed by his deeds,
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שהוא מבחוץ עדיין בבחי׳ יש ודבר ולגרמייהו עבדין כו׳ וישית עצות בנפשו לדחות הרע כו׳.

for outwardly he is still at the level of a something (yesh) and a thing, and “for themselves they

act,” etc.; and he will set counsels in his soul to push away the evil, etc.

נמצא ע״י התפלה נתגלה הרע מה שהיה תחלה מעורב בטוב ולא היה ידוע כלל שהוא רע שהיה נדמה

לו שדרכו זכה וישרה עכשיו ע״י הבירור נתגלה הרע.

It follows that through prayer the evil is revealed, which at first was mixed with the good and was

not known at all to be evil, for it seemed to him that his way was pure and upright; now, through

the refinement, the evil is revealed.

ועי״ז יופרד מן הטוב וישאר הטוב לבדו בלי תערובות רע. וכמו שהוא הבירור בנפשות האדם שהנפש

אלקית מבררת את הנפש הבהמית בשעת התפלה.

And through this it will be separated from the good, and the good will remain alone, without admix‐

ture of evil. And just as is the refinement in human souls, where the G-dly soul refines the animal

soul at the time of prayer,

כך יובן עד״ז למעלה ענין ירידת המל׳ דאצי׳ לברר קליפת נוגה דבי״ע. דהנה הרפ״ח ניצוצי קדושה

שנפלו בשבירת הכלים הם מעורבים בנוגה וכמשל תערובות הטו״ר בנפש הבהמית שבאדם.

so in the same way will be understood, above, the matter of the descent of Malchus of Atzilus to re‐

fine the kelipas nogah of Beriah, Yetzirah and Asiyah. For the 288 sparks of holiness that fell in the

breaking of the vessels are mixed in nogah, like the analogy of the mixture of good and evil in the

animal soul that is in man.

6

ולזאת ע״י ירידת המל׳ בבי״ע לברר מבררת ומפרדת הטוב מהרע ואז הרע נפרד ונופל למטה והרפ״ח

ניצוצים מתעלים למעלה ליכלל באצי׳

Therefore, through the descent of Malchus into Beriah, Yetzirah and Asiyah to refine, she refines

and separates the good from the evil; and then the evil is separated and falls below, and the 288

sparks rise above to be included in Atzilus.
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ולכן בירור זה הוא דוקא ע״י ירידתה בבי״ע כי באצילות לא יגורך רע כלל ואף הקליפות דאצי׳ הם

עומדים ג״כ בבריאה וכמ״ש ברבות בא פט״ו דקל״ב ד׳ בכסאו של הקב״ה אין דבר רע נוגע

And therefore this refinement is specifically through her descent into Beriah, Yetzirah and Asiyah,

for in Atzilus “evil shall not dwell with You” at all; and even the kelipos of Atzilus also stand in

Beriah. As it is written in [Midrash] Rabbah, [Parshas] Bo, section 15, folio 132d: “Nothing evil

touches the throne of the Holy One, blessed be He,

שנאמר לא יגורך רע )וע׳ בזח״א בראשית דכ״ז רע״א ובמק״מ שם. נ״ב א׳ נ״ו סע״ב פ׳ נח דס״ב רע״א

וישב קפ״ח א׳ ויחי דרי״ט ב׳. ח״ב משפטים ק״ג א׳ קי״ז סע״ב כי תשא קצ״ג סע״ב.

as it is said, ‘Evil shall not dwell with You.’” (And see the Zohar, Part I, Bereishis, folio 27a, at the

top, and the Mikdash Melech there; 52a; 56b, at the bottom; Parshas Noach, folio 62a, at the top;

Vayeshev 188a; Vayechi, folio 219b. Part II: Mishpatim 103a; 117b, at the bottom; Ki Sisa 193b, at

the bottom.

ח״ג אמור ק״ה ב׳ ובגמרא פכ״ג דשבת קמ״ט ב׳ פ״ב דחגיגה די״ב סע״ב ספ״ז דסוטה מ״ב א׳ סנהדרין

דק״ג סע״א פ״ב דנדה י״ג ב׳ הכל מענין לא יגורך רע בתלים סי׳ ה׳(.

Part III: Emor 105b. And in the Gemara: chapter 23 of Shabbos, 149b; chapter 2 of Chagigah, folio

12b, at the bottom; the end of chapter 7 of Sotah, 42a; Sanhedrin, folio 103a, at the bottom; chapter

2 of Niddah, 13b: all on the matter of “Evil shall not dwell with You,” in Tehillim, Psalm 5.)

וגם בבי״ע הרע נמצא רק בהלבושים דבי״ע ששם יש רע שבבריאה מיעוטו רע וביצירה חציו רע ובעשי׳

רובו רע זהו הכל בלבושים דבי״ע ולכן יורדת שם לברר.

And in Beriah, Yetzirah and Asiyah too, the evil is found only in the garments of Beriah, Yetzirah

and Asiyah, for there is evil there: in Beriah the lesser part is evil, in Yetzirah half is evil, and in

Asiyah the greater part is evil; all of this is in the garments of Beriah, Yetzirah and Asiyah. And

therefore she descends there to refine.

)ועפ״ז יובן מה שאנו רואים שבשעת התפלה כשהאדם רוצה לדבק שכלו בגדולת הבורא ית׳ אזי

נופלים לו מחשבות זרות המטרידים ומבלבלים אותו מה שלא היו נופלים לו כלל בכל היום כולו.

(And according to this will be understood what we see: at the time of prayer, when a person wants to

cleave with his mind to the greatness of the Creator, blessed be He, alien thoughts (machshavos

zaros) then fall into his mind that harass and confuse him, [thoughts] that did not occur to him at

all the whole day long.
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והענין דדוקא מצד שבשעת התפלה הוא שעת הבירור להפריד הרע מהטוב ולדחותו ולכן יתאמץ גם

הוא להתדבק בתכלית בהטוב ואינו רוצה להפרד מן הטוב כי כלחיותו מהטוב ומצד עצמו אין לו חיות

וקיום כנודע.

The explanation is that it is precisely because the time of prayer is the time of refinement, to sepa‐

rate the evil from the good and to push it away, that it too therefore exerts itself to cleave utterly to

the good and does not want to be separated from the good; for all its life-force (chayus) is from the

good, and of itself it has no life-force or existence, as is known.

משא״כ בכל היום כולו שלא בשעת הבירור שאזי הוא מעורב עם הטוב הנה הוא שוקט ונח על מקומו.

וכך יובן למעלה דכשהמל׳ יורדת לברר הרפ״ח אזי גם כללות קליפת נוגה רוצה לעלות כו׳ וכנזכר

בפע״ח(

Whereas the whole rest of the day, which is not the time of refinement, when it is mixed with the

good, it is quiet and rests in its place. And so it will be understood above: when Malchus descends

to refine the 288 [sparks], kelipas nogah as a whole also wants to rise, etc., as is mentioned in Pri

Etz Chaim)

)שער י״ח פ״ג( בכוונת הרחיצה בחמין בע״ש שהוא בחי׳ שלהובא דאשא הנמשך מלמעלה לדחות הק״נ

שלא תעלה כו׳

(Shaar 18, chapter 3), in the kavanah of washing in hot water on Erev Shabbos, which is the level of

a “flame of fire” (shalhova de’esha) drawn down from above to push away kelipas nogah, so that it

should not rise, etc.

וז״ש אש לפניו תלך ותלהט סביב צריו. דהיינו שלא יתעלו רק הניצוצי קדושה לבדם שהובררו ולא

הרע כו׳.

And this is [the meaning of] what is written, “Fire goes before Him and sets ablaze His adversaries

round about”: that is, that only the sparks of holiness that have been refined should rise, by them‐

selves, and not the evil, etc.

ולכן אין ראוי שיפול לב האדם בקרבו ממה שנופלים לו מחשבות זרות בתפלה לומר שתפלתו אינה

כלום

Therefore a person ought not to lose heart within himself because alien thoughts fall into his mind

during prayer, saying that his prayer is worth nothing;
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דהא כך הוא המדה גם בענין הבירורים למעלה רק שיש לו לדחותם ולהסיח דעתו מהם וזהו כענין

שלהובא דאשא הנ״ל:

for such is the pattern also in the matter of the refinements above. Only, he must push them away

and turn his mind from them; and this is like the matter of the “flame of fire” mentioned above.

ב והנה בעליית המל׳ מבי״ע לאצילות ע״ז נאמר מי זאת עולה מן המדבר כתמרות עשן.

2. Now, concerning the ascent of Malchus from Beriah, Yetzirah and Asiyah to Atzilus, of this it is

said, “Who is this that rises from the wilderness (midbar) like pillars of smoke?”

פי׳ כשיורד׳ בבי״ע לברר נקרא׳ מדבר בתוס׳ מ׳ פתוחה והוא מפני שמצד התלבשות׳ בבי״ע לברר

יכולים החיצונים לינק ממנה כיון

That is: when she descends into Beriah, Yetzirah and Asiyah to refine, she is called midbar, with the

addition of an open mem. And this is because, on account of her enclothing in Beriah, Yetzirah and

Asiyah to refine, the external forces (chitzonim) are able to draw nourishment from her, since

שהיא מתלבשת שם בבחי׳ ההתלבשות ממש משא״כ בזמן שבהמ״ק היה קיים אז היא בבחי׳ ידבר עמים

כו׳ שהוא בחי׳ ממשלה.

she is enclothed there in actual enclothement. Whereas at the time when the Holy Temple stood,

she was then at the level of “He subdues (yadber) peoples,” etc., which is the level of dominion.

8

והענין דאז לא היתה יורדת לבי״ע כלל אלא היתה תמיד באצי׳. וזהו ענין דבימי שלמה קיימא סיהרא

באשלמותא בבחי׳ יחוד פב״פ עם ז״א באצילות.

The explanation is that then she did not descend into Beriah, Yetzirah and Asiyah at all, but was al‐

ways in Atzilus. And this is the meaning of [the saying] that in the days of Shlomo “the moon stood

in its fullness,” at the level of a face-to-face union with Z’eir Anpin in Atzilus.

אך לפ״ז צ״ל לכאורה דא״כ איך היו מתבררים הרפ״ח ניצוצין שנפלו מכבר בשבירה לבי״ע שהם

מתבררים ע״י המל׳ וכמ״ש בפי׳ ותתן טרף.

But according to this, it would seemingly need to be asked: if so, how were the 288 sparks refined,

which had fallen long before, in the breaking [of the vessels], into Beriah, Yetzirah and Asiyah, and

which are refined through Malchus, as is written in the explanation of “And she gives food.”

9
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וא״כ כיון שאז לא היתה המל׳ יורדת כלל בבי״ע א״כ איך היו מתבררים. אך הענין דאע״פ שאז לא

היתה יורדת כלל בבי״ע מ״מ היו מתבררים

And if so, since Malchus did not then descend into Beriah, Yetzirah and Asiyah at all, how then

were they refined? But the explanation is that even though she did not then descend into Beriah,

Yetzirah and Asiyah at all, nevertheless they were refined,

הניצוצים מחמת היחוד זו״נ שהי׳ באצילות פב״פ ואז מחמת רוב גילוי האור באצילות ממילא היו

מתבררים הניצוצים ונכללים בהמל׳ כנר בפני אבוקה מעוצם הגילוי כו׳.

the sparks, because of the union of Z’eir Anpin and Nukva, which was face to face in Atzilus. And

then, because of the abundance of the revelation of light in Atzilus, the sparks were refined of

themselves and included in Malchus, like a candle before a torch, from the intensity of the revela‐

tion, etc.

ודוקא עתה בזמן הירידה )שאין הגילוי כמו אז( היא נצרכת לירד בבי״ע לבררם. וזהו שורש ענין ההפרש

בין ידבר למדבר שכשהיא מיוחדת במאצילה באצי׳ ובירור הניצוצות הוא ממילא.

And it is specifically now, in the time of descent (when the revelation is not as it was then), that she

needs to descend into Beriah, Yetzirah and Asiyah to refine them. And this is the root of the differ‐

ence between yadber and midbar: when she is united with her Emanator in Atzilus, the refinement

of the sparks is of itself;

דהיינו שמתבטלים מעוצם הגילוי הם מתבטלים ממילא. משא״כ כשמוכרחת לירד בבי״ע לבררם

נקראת מדבר בתוס׳ מ׳ פתוחה.

that is, being nullified by the intensity of the revelation, they are nullified of themselves. Whereas

when she is compelled to descend into Beriah, Yetzirah and Asiyah to refine them, she is called

midbar, with the addition of an open mem.

וביאור הענין מבואר במ״א ע״פ מאמר הזח״א פ׳ ויצא )דקמ״ח ע״א( ע״פ קומה ה׳ למנוחתך דזהו ההפרש

בין המשכן שהי׳ במדבר לבית עולמים שנקרא מנוחה.

And the explanation of the matter is set out elsewhere, on the statement of the Zohar, Part I,

Parshas Vayetzei (folio 148a), on [the verse] “Arise, Havayah, to Your resting place”: that this is the

difference between the Mishkan, which was in the wilderness, and the Eternal House (Beis

Olamim), which is called “resting place” (menuchah).

10
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לפי שענין בירור הניצוצות ישנו בב׳ בחי׳ הא׳ כמ״ש ותתן טרף כו׳ שהיא לשון מלחמה עד״מ המלך

יוצא לקראת

For the refinement of the sparks takes place in two modes. The first is as it is written, “And she

gives teref,” etc., which is a term of war; as, by way of analogy, a king goes out to meet

שונאו באשר הוא שם ונלחם עמו עד שמכניעו וכך הוא ענין ירידת המל׳ בבי״ע לברר שהוא בחי׳

היציאה למקום השונא באשר הוא שם להכניעו.

his enemy where he is, and fights with him until he subdues him. And such is the descent of

Malchus into Beriah, Yetzirah and Asiyah to refine: it is the level of going out to the enemy’s place,

where he is, to subdue him.

ולכן היה המשכן במדבר שהיא מקום יניקת החיצונים ודוקא לשם נמשך הגילוי להכניעם ובחי׳ זו היא

דרך המלחמה

And therefore the Mishkan was in the wilderness, which is the place where the external forces draw

nourishment, and it was specifically there that the revelation was drawn down to subdue them; and

this level is the way of war.

)והנה דרך המלחמה לפעמים מתכוין ליתן מקום לשונאו שיגביר באיזו מלחמה קטנה כדי לנצחו

במלחמה הגדולה ממנה. כי לפעמים לא סגי בלאו הכי.

(Now, in the way of war, one sometimes intends to give his enemy room to prevail in some small

battle, in order to defeat him in a greater battle; for sometimes it does not suffice without this.

וכך עד״מ בענין ירידת המל׳ דלכך נק׳ אז מדבר במ׳ פתוחה שנותן מקום ליניקת החיצונים כדי לנצחם

במלחמה הגדולה להוציא בלעם מפיהם כמ״ש חיל בלע ויקאנו כו׳ וכענין עת אשר שלט האדם באדם

לרע לו.

And so, by way of analogy, with the descent of Malchus: this is why she is then called midbar, with

an open mem, for she gives room for the external forces to draw nourishment, in order to defeat

them in the great battle, to bring out what they swallowed from their mouths, as it is written, “He

swallowed wealth, and he shall vomit it up,” etc., and like the matter of “a time when man ruled

over man to his harm.”
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אך כ״ז הוא בבחי׳ הבירור שבדרך מלחמה אמנם הבחי׳ השנית בענין הבירורים הוא שלא בדרך

מלחמה. והיינו כמו עד״מ למטה במלכותא דארעא הנה מלך גדול ונורא שכבר נודע ידו

But all this is in the mode of the refinement that is by way of war. The second mode of the refine‐

ments, however, is not by way of war. That is, as by way of analogy below, in the earthly kingdom: a

great and awesome king, whose hand is already known

כי חזקה היא וחכמתו רבה עד שאינו צריך ל צאת נגד שונאו להלחם בו ולהכניעו רק מחמת

התפשטות גדולתו במקומו ממילא מוכנעים וכפופים וכמו שמצינו דבר זה בשלמה המלך ע״ה( )כמבואר

במלכים א׳ ה׳(.

to be strong and whose wisdom is great, so that he does not need to go out against his enemy to

fight him and subdue him; rather, through the spreading of his greatness in his own place, they are

subdued and bowed of themselves; as we find this with King Shlomo, peace be upon him) (as is ex‐

plained in I Kings 5).

וכך יובן עד״מ למעלה שיש ג״כ בירור ניצוצות עד״ז שלא בדרך מלחמה אלא בהמשכת אור א״ס למטה

And so it will be understood, by way of analogy, above: there is also a refinement of sparks in this

manner, not by way of war, but through the drawing down of the Infinite Light (Or Ein Sof) below

כמו שהוא למעלה בעולם האצילות ממילא נעשה ביטול הסט״א כביטול הנר בפני האבוקה שהאבוקה

היא במקומה

as it is above, in the World of Atzilus; [then] of itself there comes about the nullification of the sitra

achra (the other side), like the nullification of a candle before a torch: the torch is in its place,

וכל הנרות הקטנים ממילא בטלים בהתקבץ כל אורות הנרות לאבוקה מחמת המשכתם אחריה

ונדעכים ממקומם וא״צ לירד למקום הקליפות להכניעם כו׳.

and all the small candles are nullified of themselves, as all the lights of the candles gather to the

torch, because they are drawn after it, and they are extinguished from their place; and there is no

need to descend to the place of the kelipos to subdue them, etc.
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והנה עד״ז היה הבירור בזמן הבית כו׳ דהגם שלא היתה יורדת המל׳ בבי״ע לברר בחי׳ מלחמה. מ״מ

היה הבירור באופן נעלה יותר.

Now, in this manner was the refinement in the time of the Temple, etc.: even though Malchus did

not descend into Beriah, Yetzirah and Asiyah to refine, in the mode of war, nevertheless the refine‐

ment took place in a more elevated manner.

דהיינו לפי שאז היה זו״נ פב״פ שעל כן היה גילוי גדול מאד מא״ס ב״ה ע״י יחוד זה דזו״נ שבאצילות

That is, because Z’eir Anpin and Nukva were then face to face, there was therefore a very great rev‐

elation from the Infinite One (Ein Sof), blessed be He, through this union of Z’eir Anpin and Nukva

in Atzilus;

אזי ממלא היו מתבטלים הקליפות מעוצם הגילוי הזה שבאצי׳ והיו נכללי׳ הניצוצי׳ שבהם כנר באבוקה

then the kelipos were nullified of themselves by the intensity of this revelation in Atzilus, and the

sparks in them were included, like a candle in a torch.

לכן נק׳ בחי׳ זו מנוחה שא״צ לבחי׳ מלחמה )ועיין בע״ח שער מיעוט הירח ספ״ב ואח״כ כאשר נבנה

בית ראשון ע״י שלמה כו׳ בין בשבת בין בחול כו׳.

Therefore this level is called “rest” (menuchah), for there is no need for the mode of war. (And see

Etz Chaim, Shaar Miut HaYareach, at the end of chapter 2: “And afterwards, when the First Temple

was built by Shlomo,” etc., “both on Shabbos and on weekdays,” etc.

וצ״ע ממ״ש הרמ״ז ר״פ צו ורחל יורדת בבריאה כו׳ ובזמן בהמ״ק לתת טרף לביתה וכ״מ בזהר פ׳ ויחי

דרכ״ט סע״ב ודף ר״נ ע״א ובפ׳ יתרו דס״ז ע״ב, וי״ל דירידתה אז היה

But this needs examination in light of what the Ramaz wrote at the beginning of Parshas Tzav:

“And Rachel descends into Beriah,” etc., “and in the time of the Holy Temple, to give food to her

household”; and so it is implied in the Zohar, Parshas Vayechi, folio 229b, at the bottom, and folio

250a, and in Parshas Yisro, folio 67b. And it can be said that her descent then was

רק להיכל ק״ק דבריאה כמ״ש הרמ״ז פ׳ יתרו שם והוא מהפע״ח ש״א פ״ז. ובכח זה היו מתבררים

הבירורים כו׳ וע׳ בסש״ב ח״א פנ״ג(

only to the chamber of the Holy of Holies of Beriah, as the Ramaz wrote on Parshas Yisro there, and

this is from Pri Etz Chaim, Shaar 1, chapter 7. And by this power the refinements were refined, etc.

And see Sefer Shel Beinonim, Part I, chapter 53.)
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משא״כ אחר החורבן שירדה המל׳ פלאים ונתמעט אורה בימי החול כמ״ש בע״ח שם לכך א״א להיות

בירור הניצוצות ע״ד הנ״ל לכך צ״ל הבירור ע״י התלבשותה בק״נ לברר

Whereas after the destruction, when Malchus descended wondrously and her light was diminished

on the weekdays, as is written in Etz Chaim there, the refinement of the sparks therefore cannot

take place in the manner described above; therefore the refinement must be through her encloth‐

ing in kelipas nogah to refine.

)ועמ״ש כעין זה בפ׳ בראשית סד״ה הן האדם היה כו׳(. וזהו שנקראת עתה מדבר במ״ם פתוחה מצד

שמתלבשת בק״נ לברר כו׳.

(And see what is written along these lines in Parshas Bereishis, at the end of the discourse begin‐

ning “Behold, man has become,” etc.) And this is why she is now called midbar, with an open mem:

because she is enclothed in kelipas nogah to refine, etc.

אבל מ׳ סתומה הוא בחי׳ בינה עלמא דחירות לפי שאין שם יניקה כו׳ ונק׳ ג״כ יין המשומר משי״ב.

But the closed mem is the level of Binah, “the world of freedom,” because there is no drawing of

nourishment there, etc.; and it is also called “the wine preserved from the six days of Creation.”

וזהו מי זאת עולה מן המדבר כתמרות עשן כו׳ הוא הרפ״ח שנבררי׳ שעולים בהעלאת מ״נ כדמיון העשן

כמ״ש במ״א:

And this is [the meaning of] “Who is this that rises from the wilderness like pillars of smoke,” etc.:

it is the 288 that are refined, which rise in the raising of mayin nukvin, like smoke, as is explained

elsewhere.

ג ועוד זאת הטעם שנק׳ מדבר. כי הנה הטעם שהמדבר אינו מגדל צמחים הוא מפני תוקף חום השמש

שבו וענין משל זה דתוקף החום הוא מרמז לבחי׳ עליי׳ המל׳ מבי״ע לאצילות

3. And there is yet another reason why she is called midbar. For the reason the wilderness does not

grow plants is the intensity of the sun’s heat in it; and this analogy of the intensity of heat alludes to

the level of the ascent of Malchus from Beriah, Yetzirah and Asiyah to Atzilus,

שהוא בבחי׳ גבורות וצמאון כמ״ש למען יזמרך כבוד כו׳ קארי תדיר ולא שכיך וע״ז נאמר אל תחרש

ואל תשקוט אל.

which is at the level of Gevuros and thirst, as it is written, “So that glory may sing praise to You,”

etc.: “she calls constantly and does not rest.” And of this it is said, “Do not be silent and do not be

still, O G-d.”

12
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וזהו ענין תוקף החום תגבורת האהבה וכנזכר בפ׳ בלק דקצ״א ע״פ שחורה אני ונאוה. מגו דחיקו

ורחימו אזעירת גרמה

And this is the meaning of the intensity of heat: the intensification of love, as is mentioned in

Parshas Balak, folio 191, on [the verse] “I am black, yet comely”: “Out of distress and love she made

herself small,”

והיינו שמכל הפרצוף שלה שהיתה בבי״ע נעשית רק נקודה א׳ באצי׳. והוא בחי׳ הביטול בתכלית

כמבואר באריכות בביאור מאמר הנ״ל.

that is, from her whole configuration (partzuf), which was in Beriah, Yetzirah and Asiyah, she be‐

comes only a single point in Atzilus. And this is the level of utter self-nullification (bittul), as is ex‐

plained at length in the explanation of the statement mentioned above.

13

ונקודה זו הוא בחי׳ כתר דמל׳ שנשאר באצי׳ תמיד וגם הט״ס שירדו בבי״ע עולים בגבורה וצמאון

באצילות

And this point is the level of the Keser of Malchus, which always remains in Atzilus; and the nine

Sefiros that descended into Beriah, Yetzirah and Asiyah also rise with Gevurah and thirst into

Atzilus,

וזה נמשך להם מבחי׳ הכתר שבאצי׳ תמיד ואז נעשית נקודה תחת יסוד והוא בחי׳ נקודת הכתר כנ״ל

וזהו ענין במדבר.

and this comes to them from the level of the Keser that is always in Atzilus. And then she becomes a

point beneath Yesod, which is the level of the point of Keser mentioned above. And this is the

meaning of “in the wilderness” (bamidbar).

כי בחי׳ זו דכתר הוא הרצון שלמעלה מהחכמה ליכלל במאצילה והוא כמשל המדבר שאין בו שום

צמיחה

For this level of Keser is the will that is above Chochmah, to be included in her Emanator; and it is

like the analogy of the wilderness, in which there is no growth at all,

14
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רק בחי׳ דומם ממש בחי׳ העפר מחמת תוקף החום כך הוא ענין תוקף ביטול זה ורצון זה עד שהיא

בבחי׳ דומם לגבי מאצילה נקודה א׳ כו׳ אזעירת גרמה וזהו ומדברך נאוה.

only the level of the truly inanimate, the level of dust, because of the intensity of the heat. So is the

intensity of this self-nullification (bittul) and this will, until she is at the level of the inanimate in re‐

lation to her Emanator, a single point, etc.: “she made herself small.” And this is [the meaning of]

“and your speech (midbarech) is comely.”

פי׳ זו העליה דמל׳ שעולה מבי״ע בבחי׳ גבורות שאז נק׳ מדבר לשון דיבור למען יזמרך כבוד כו׳

That is: this ascent of Malchus, who rises from Beriah, Yetzirah and Asiyah with Gevuros, when she

is called midbar, a term of speech (dibur), “so that glory may sing praise to You,” etc.,

נאוה שכך היה כוונת המאציל ית׳ בתחלה שתרד בי״ע בכדי שתתעלה אח״כ והירידה צורך עלייה

וכנז״ל.

is “comely”; for such was the intention of the Emanator, blessed be He, at the outset: that she de‐

scend into Beriah, Yetzirah and Asiyah in order to be elevated afterwards; and the descent is for the

sake of ascent, as mentioned above.

וע״ז אמר דוד המלך ע״ה שהי׳ מרכבה למדת מל׳ ואמר כנגד מדתו צמאה לך נפשי היא המל׳ מתי אבוא

ואראה שתתעלה באצילות כו׳.

And of this King David, peace be upon him, who was a chariot for the attribute of Malchus, said,

speaking of his own attribute, “My soul thirsts for You,” which is Malchus, “when shall I come and

appear,” that she be elevated into Atzilus, etc.

והנה כמו שיש בחי׳ זו למעלה במדת מלכות שיורדת בבי״ע והירידה צורך עליי׳ לברר ולהעלות כו׳

Now, just as this level exists above, in the attribute of Malchus, which descends into Beriah,

Yetzirah and Asiyah, and the descent is for the sake of ascent, to refine and to elevate, etc.,

כך הוא בנפש האדם שהוא ניצוץ פרטי הנמשך ממדת מל׳ שמתלבש בגוף ונפש הבהמית דוגמת ירידת

השכינה בכדי לברר הנפש הבהמית.

so it is in the soul of man, which is a particular spark drawn from the attribute of Malchus, en‐

clothed in the body and the animal soul, after the pattern of the descent of the Shechinah (Divine

Presence), in order to refine the animal soul.

15
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)וכמ״ש בפ׳ בראשית שם שזהו ענין וישלחהו מג״ע לעבוד את האדמה כו׳ ע״ש(. ועיקר הבירור בשעת

התפלה שאז עולה בבחי׳ מדבר וצמאון

(As is written in Parshas Bereishis there, that this is the meaning of “He sent him out of the Garden

of Eden to work the ground,” etc.; see there.) And the main refinement is at the time of prayer,

when it rises at the level of midbar and thirst,

והוא הבחי׳ צעקה שנת״ל שזה היא בחי׳ מדבר כדכתיב תעו במדבר כו׳ צמאים כו׳ ויצעקו כו׳ ליכלל

באורו ית׳.

and this is the level of crying out that was explained above, which is the level of midbar, as it is

written, “They wandered in the wilderness,” etc., “thirsty,” etc., “and they cried out,” etc., to be in‐

cluded in His light, blessed be He.

וזהו מדבר סיני והוא ענין הבירורים שהרע נפרד מהטוב בין למעלה ע״י המל׳ שמבררת כנ״ל. ובין

בנפש האדם ע״י התפלה

And this is the Wilderness of Sinai, which is the matter of the refinements, in which the evil is sepa‐

rated from the good: both above, through Malchus, who refines, as mentioned above, and in the

soul of man, through prayer.

)ובזה יובן ענין תיקון חצות כי אז מתחיל עליית המל׳ בבחי׳ מדבר וצמאון למען יזמרך כו׳ ולכן צריך

לבכות על ירידה זו של השכינה שהוצרך לירד ולהתלבש בק״נ ועי״ז מוסיף כח למעלה להיות עליית

המל׳

(And through this will be understood the matter of Tikkun Chatzos (the midnight rectification): for

then the ascent of Malchus begins, at the level of midbar and thirst, “so that glory may sing praise

to You,” etc. Therefore one must weep over this descent of the Shechinah, which had to descend

and be enclothed in kelipas nogah; and through this he adds strength above for the ascent of

Malchus to take place,
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וגם ממשיך לה תענוג עליון ע״י עסק התורה שאחר חצות וכמבואר בפע״ח עד שבתפלת השחר אח״כ

היא עולה באצי׳ ממש וכן בנפש האדם ג״כ שאז שעתהכושר להתבונן בגדולת ה׳ להמשיך גילוי יחוד

א״ס ב״ה בנפשו(:

and he also draws down to her supernal delight (taanug) through the study of Torah after mid‐

night, as is explained in Pri Etz Chaim, until in the morning prayer afterwards she rises into Atzilus

itself. And so too in the soul of man, for then is the propitious time to contemplate the greatness of

G-d, to draw down into his soul a revelation of the unity of the Infinite One (Ein Sof), blessed be

He.)

ד ובכל זה יש לפרש המדרש רבה פ׳ במדבר פ״א בענין וידבר ה׳ אל משה במדבר סיני וז״ל ע״פ ישאו

מדבר ועריו חצרים וגו׳

4. And with all this we can interpret the Midrash Rabbah, Parshas Bamidbar, chapter 1, on

“Havayah spoke to Moshe in the Wilderness of Sinai.” These are its words: On [the verse] “Let the

wilderness and its cities raise [their voice], the villages,” etc.

)בישעי׳ סי׳ מ״ב י״א( לנשיא שנכנס למדינה וראו אותו בני המדינה וברחו. נכנס לשניה וברחו מלפניו.

(in Isaiah, chapter 42, [verse] 11): [It may be compared] to a prince who entered a province, and the

people of the province saw him and fled. He entered a second, and they fled from before him.

נכנס לעיר חריבה וקדמו אותו והיו מקלסין אותו אמר הנשיא זו העיר טובה היא מכל המדינות כאן אני

בונה כס נאה כאן אני דר.

He entered a desolate city, and they came out to meet him and were praising him. The prince said:

This city is better than all the provinces; here I will build a fine throne, here I will dwell.

כך כשבא הקב״ה לים ברח מלפניו שנאמר הים ראה וינוס וכן ההרים רקדו כאלים בא במדבר חריבה

קדמה אותו וקילסה אותו

So too, when the Holy One, blessed be He, came to the sea, it fled from before Him, as it is said,

“The sea saw and fled”; and so too, “the mountains skipped like rams.” He came to the desolate

wilderness; it came out to meet Him and praised Him,

שנאמר ישאו מדבר ועריו חצרים תשב קדר ירונו יושבי סלע אמר זו העיר טובה לי מכל המדינות.

as it is said, “Let the wilderness and its cities raise [their voice], the villages that Kedar inhabits; let

the dwellers of the rock sing.” He said: This city is better for Me than all the provinces;

16
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בו אני בונה כנסיה ודר בתוכו התחילו שמחים שהקב״ה דר בתוכו שנאמר ישושום מדבר וציה עכ״ל.

in it I will build a house of assembly (knesiah) and dwell within it. They began to rejoice that the

Holy One, blessed be He, dwells within it, as it is said, “The wilderness and the parched land shall

rejoice over them.” End of quote.

והענין כי עיקר עסק התורה הוא להיות בבחי׳ ביטול באור א״ס ב״ה לגמרי וכמ״ש ולא תחללו שלא

להיות בחי׳ חלל כמאמר דוחק רגלי השכינה כביכול כו׳

The explanation is that the essence of Torah study is to be at the level of complete self-nullification

(bittul) to the Infinite Light (Or Ein Sof), blessed be He; as it is written, “You shall not profane

(techalelu),” meaning not to be at the level of a void (chalal), as in the saying, “he presses the feet

of the Shechinah,” as it were, etc.

ולכן כל האומר אין לי אלא תורה היינו שהוא בחי׳ לי יש ודבר אפילו תורה אין לו. וכמ״ש מזה בד״ה

ועשית ציץ ובד״ה בחדש השלישי לצאת בנ״י מאמ״צ.

And therefore, “Whoever says, ‘I have only Torah’”: that is, whoever is at the level of “I,” a some‐

thing (yesh) and a thing, “even Torah he does not have.” As is written about this in the discourse

beginning “And you shall make a tzitz,” and in the discourse beginning “In the third month after

the children of Israel went out of the land of Egypt.”

17

והנה בחי׳ ים הוא מים תחתונים וכמ״ש יהי רקיע ויהי מבדיל כו׳ דהיינו המקור להתהוות יש ודבר

נפרד משא״כ מים עליונים הם עלמין סתימין דלא אתגליין כו׳ שהם בבחי׳ ביטול.

Now, the level of “sea” is the lower waters, as it is written, “Let there be a firmament, and let it di‐

vide,” etc.: that is, the source for the coming into being of a something and a separate thing.

Whereas the upper waters are the hidden worlds (almin s’timin) that are not revealed, etc., which

are at the level of self-nullification.

ובמא״א אות יו״ד סט״ז ים נק׳ היצירה ומלכו׳ שבה נק׳ ים סוף סופא דדרגין עכ״ל והוא ממ״ש בזח״ג

שלח קס״ג ב׳.

And in Me’orei Or, the letter yud, section 16: “Yetzirah is called ‘sea,’ and the Malchus within it is

called Yam Suf (the Sea of Reeds), the end (sofa) of the levels.” End of quote. And this is from what

is written in the Zohar, Part III, Shelach, 163b.

18
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והיינו כי בריאה נק׳ עלמין סתימין ויצירה הוא עלמא דאתגלייא כמשל המחשבה והדבור כמ״ש בד״ה

מי מנה עפר יעקב.

That is, Beriah is called the hidden worlds, and Yetzirah is the revealed world (alma de’isgalya), like

the analogy of thought and speech, as is written in the discourse beginning “Who has counted the

dust of Yaakov.”

ולכן נק׳ יצירה מים תחתונים לגבי הבריאה. וכמו ההפרש שבין שרפים ובין חיות ואופנים שמתנשאים

ברעש גדול כו׳

And therefore Yetzirah is called the lower waters in relation to Beriah. And this is like the difference

between the Seraphim and the Chayos and Ofanim, who “raise themselves with a great noise,” etc.;

לפי שהשרפים בבריאה שם מאיר אור א״ס בגילוי והם משיגים ע״כ הם אומרים קדוש כו׳. אבל החיות

והאופנים שהם ביצירה ואין משיגים האור לכן מתנשאים ברעש כו׳.

for the Seraphim are in Beriah, where the Infinite Light shines in revelation, and they compre‐

hend; therefore they say “Holy,” etc. But the Chayos and Ofanim, who are in Yetzirah and do not

comprehend the light, therefore raise themselves with a noise, etc.

19

ולכן עיקר עה״ד טו״ר מתחיל ביצירה. כמ״ש במא״א אות ע׳ סי״ז וז״ל אך אמיתית עה״ד טו״ר הוא ק״נ

מעורבת עם מט״ט

Therefore the Tree of Knowledge of good and evil essentially begins in Yetzirah, as is written in

Me’orei Or, the letter ayin, section 17. These are his words: “But the true Tree of Knowledge of good

and evil is kelipas nogah mixed with Metatron,

כי ביצירה הטוב והרע שוים הם מעורבים עכ״ל משא״כ בבריאה שרובו טוב ומיעוטו רע וגם אין

מעורבים וכ״כ הרמ״ז ר״פ וישב, ולכן מי הים הם מלוחים ואין ראוים לשתיה.

for in Yetzirah the good and the evil are equal; they are mixed.” End of quote. Whereas in Beriah

most is good and the lesser part evil, and they are also not mixed; and so wrote the Ramaz at the

beginning of Parshas Vayeshev. And therefore the waters of the sea are salty and unfit to drink.

20
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ובהיות כן זהו ענין הים ראה וינוס שברח מלפני הקב״ה, היינו כשראה גילוי אור א״ס ב״ה דקמיה

כולא כלא חשיב ממש לא יוכל לעמוד ולקבל ביטול זה שא״כ היה כלא היה.

This being so, this is the meaning of “The sea saw and fled,” that it fled from before the Holy One,

blessed be He: that is, when it saw the revelation of the Infinite Light, blessed be He, before whom

all is truly considered as nothing, it could not withstand and receive this nullification, for then it

would be as if it had never been.

שהרי עיקר בחינתו הוא בהיות יש ודבר נפרד עד ששם בחי׳ עה״ד טו״ר כנ״ל.

For its essential level is to be a something and a separate thing, to the point that the level of the

Tree of Knowledge of good and evil is there, as mentioned above.

21

וכמ״ש כה״ג סד״ה וכל העם רואים את הקולות בפי׳ וירא העם וינועו ויעמדו מרחוק דקאי על הערב

רב שלא היו רואים את הקולות

And as is written along these lines at the end of the discourse beginning “And all the people saw

the sounds,” on the explanation of “And the people saw, and they trembled and stood from afar”:

that it refers to the mixed multitude (erev rav), who did not see the sounds,

שהם ההמשכות מאור א״ס ב״ה מה שאור א״ס שורה במה שבטל אליו. שלא רצו לקבל המשכה וביטול

זה.

which are the drawings down from the Infinite Light (Or Ein Sof), blessed be He: namely, that the

Infinite Light rests upon what is nullified to it; for they did not want to receive this drawing down

and nullification,

כ״א ויעמדו מרחוק. לקבל מחיצוניות החיות שמאיר הקב״ה שעי״ז יוכלו להיות בבחינת יש שלהם אף

שעכ״ז מתפעלים מגדולת הקב״ה רק שהוא מרחוק כו׳

but rather “they stood from afar,” to receive from the outer dimension (chitzoniyus) of the life-

force that the Holy One, blessed be He, radiates, so that through this they could remain in their

state of yesh. Although even so they are moved by the greatness of the Holy One, blessed be He, it is

only from afar, etc.;

22
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היינו שאעפ״כ נשאר בבחי׳ יש כו׳, וע׳ כה״ג בזח״א ויצא דקס״ב ע״ב בפי׳ והיו העטופים ללבן כו׳

אתכספן ומתעטפי מההוא זהרא ולא יכלי לקרבא לגביה כו׳

that is, that nevertheless it remains at the level of yesh, etc. And see along these lines in the Zohar,

Part I, Vayetzei, folio 162b, on the explanation of “And the feeble ones (ha’atufim) were Lavan’s,”

etc.: “they yearn, and wrap themselves away from that radiance, and cannot come near to it,” etc.;

ע״ש ומבואר במ״א, ועמ״ש מענין ים שהוא ביצירה ע״פ רפאני הוי׳ וארפא, ואמר עוד במדרש בפי׳

ההרים רקדו כאילים דהיינו ג״כ שברחו מלפניו.

see there, and it is explained elsewhere. And see what is written concerning “sea,” that it is in

Yetzirah, on [the verse] “Heal me, Havayah, and I shall be healed.” And the Midrash further says, in

explaining “the mountains skipped like rams,” that this too means that they fled from before Him.

כי ענין הרים אלו הם מ״ש למה תרצדון הרים גבנונים וכדפירש״י )פסחים קי״ח ב׳( שהם בחי׳ הרי בתר

טורי דפרודא, והיינו

For these mountains are what is written, “Why do you leap, you many-peaked mountains?”, and as

Rashi explained (Pesachim 118b), they are the level of “the mountains of Bater,” the mountains of

separation; that is,

כי כמו הר הוא בליטה וגובה כך הוא ענין גסות הרוח שהוא בחי׳ יש ודבר כו׳ משא״כ הר סיני דת״י

)בשופטים סי׳ ה׳(

just as a mountain is a protrusion and a height, so is the matter of arrogance (gasus haruach),

which is the level of a something and a thing, etc. Whereas Mount Sinai, as Yonasan translated (in

Judges, chapter 5),

דהוא חליש וזעיר מכל טוריא היינו בחי׳ ביטול ובחי׳ מעט הגובה שבו זהו ע״ד שת״ח צ״ל בו שמינית

שבשמינית כו׳ כמ״ש הפי׳ בד״ה יביאו לבוש מלכות.

is the weakest and smallest of all the mountains: that is, the level of self-nullification (bittul). And

the level of the little height that it has is like [the saying] that a Torah scholar must have in him an

eighth of an eighth, etc., as the explanation is written in the discourse beginning “Let them bring

royal apparel.”
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משא״כ הרים הנ״ל שהם בבחי׳ יש וגסות ועז״נ וכל הר וגבעה ישפלו כו׳ וע״כ רקדו וברחו שלא יכלו

לקבל המשכה וביטול זה.

Whereas the mountains mentioned above are at the level of yesh and coarseness, and of them it is

said, “And every mountain and hill shall be made low,” etc.; and therefore they skipped and fled,

for they could not receive this drawing down and nullification.

בא במדבר חריבה קדמה אותו וקילסה אותו שנאמרישאו מדבר ועריו חצרים כו׳. פי׳ לשון מדבר

חריבה זהו ע״ד שארז״ל על אלף השביעי וחד חרוב.

“He came to the desolate wilderness; it came out to meet Him and praised Him, as it is said, ‘Let

the wilderness and its cities raise [their voice], the villages,’” etc. The meaning of the expression

“desolate wilderness” is along the lines of what our Sages, of blessed memory, said of the seventh

millennium: “and one [thousand] desolate.”

שהוא מחמת עוצם גילוי אור א״ס יום שכולו שבת יום שכולו ארוך. לא יוכל גשמיות העולם לקבל

חיות משם להיות

This is because of the intensity of the revelation of the Infinite Light, “the day that is entirely

Shabbos,” “the day that is entirely long”: the physicality of the world will not be able to receive life-

force (chayus) from there so as to be

כמו שהוא עתה בבחי׳ יש ודבר נפרד כו׳ ויהיו מים במים שבחי׳ מים תחתונים יהיו במדרגת מים

עליונים עלמין סתימין כו׳

as it is now, at the level of a something and a separate thing, etc. And there will be “water in water”:

the level of the lower waters will be at the rank of the upper waters, the hidden worlds, etc.,

שמעל לרקיע ופרסא המבדיל כו׳ ונק׳ זה וחד חרוב. בבחינת ביטול ע״ד נקודה תחת היסוד כו׳ ועי״ז

יהי׳ אח״כ בנין חדש.

which are above the firmament and the dividing curtain (parsa), etc. And this is called “and one

desolate”: at the level of self-nullification, like the point beneath Yesod, etc.; and through this there

will afterwards be a new building,

ביתר שאת בבחי׳ השמים החדשים והארץ החדשה אשר אני עושה שלא יהיו מעלימים ומסתירים כלל.

with greater excellence, at the level of “the new heavens and the new earth that I am making,”

which will not conceal and hide at all.
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וכמ״ש בת״א פ׳ ויצא גבי עשר אעשרנו לך. ואתעדל״ת זו הנשארת מן העילוי הראשון כו׳ יעו״ש.

As is written in Torah Ohr, Parshas Vayetzei, regarding “I will surely give a tenth to You”: “And this

arousal from below (isarusa dilesata) that remains from the first elevation,” etc.; see there.

ועיין עוד מענין וחד חרוב שם בד״ה ובבואה לפני המלך. עוי״ל כי הנה פי׳ במדבר כו׳ לא ישב אדם

שם.

And see further on the matter of “and one desolate” there, in the discourse beginning “And when

she came before the king.” One may further say: for the meaning of “in the wilderness,” etc.,

“where no man dwelt”

יש לפרש בב׳ אופנים הא׳ לגנאי. וכמ״ש בד״ה אני לדודי. דהיינו ארץ לא זרועה הם המעשים

והדבורים והמחשבות אשר לא לה׳ המה כו׳.

can be interpreted in two ways. The first is in a negative sense, as is written in the discourse begin‐

ning “I am my beloved’s”: namely, “a land not sown” is the deeds, words and thoughts that are not

for G-d, etc.

וזהו אשר לא ישב אדם שם פי׳ אדם הוא כמ״ש ועל דמות הכסא דמות כמראה אדם שם כו׳

And this is “where no man (adam) dwelt.” The meaning of “man” is as it is written, “And upon the

likeness of the throne was a likeness like the appearance of a man”; there, etc.;

ע״ש והיינו כמ״ש כתפארת אדם לשבת בית )ישעיה מ״ד י״ג(. ופי׳ דקאי על התורה הנק׳ אדם.

see there. And this is as it is written, “like the beauty (tiferes) of a man, to dwell in a house” (Isaiah

44:13), which was explained as referring to the Torah, which is called “man.”

ובית הוא תשבע״פ ע״ד א״ת בניך אלא בוניך כו׳. )וע׳ זח״ב קי״ז ב׳ ח״ג קמ״א סע״ב(.

And “house” is the Oral Torah, along the lines of “Do not read ‘your children’ (banayich) but ‘your

builders’ (bonayich),” etc. (And see the Zohar, Part II, 117b; Part III, 141b, at the bottom.)

משא ״כ בחי׳ מודומ״ע של הבלי עולם נק׳ מדבר אשר לא ישב אדם הנ״ל שם.

Whereas the level of thought, speech and action of the vanities of the world is called a wilderness

“where no man,” the man mentioned above, “dwelt.”
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והוא ארץ חריבה לגנאי. ע״ד אמרם ז״ל ע״פ אמלאה החרבה לא נתמלאה צור אלא מחורבנה של

ירושלים. הוא יראה שלם.

And this is a desolate land in the negative sense, along the lines of what our Sages, of blessed mem‐

ory, said on [the verse] “I shall be filled from her that is laid waste”: Tyre was filled only from the

destruction of Jerusalem; [Jerusalem] is yirah shalem (complete awe).

והב׳ הוא לשבח ע״ד ההפך מזה וכמ״ש סד״ה ענין ימי המילואים שנתמלא יראה שלם ממילא נחרב

תאוות נה״ב כו׳ כי ולאום מלאום יאמץ כו׳.

And the second is in a positive sense, the opposite of this, as is written at the end of the discourse

beginning “The matter of the days of the inauguration (miluim)”: that when [one] is filled with

complete awe, the cravings of the animal soul are of themselves laid waste, etc., for “and one na‐

tion shall prevail over the other nation,” etc.

ועד״ז ארז״ל וחנינא בני די לו בקב חרובין כו׳ וכן רשב״י ור״א בנו במערה איברי להו חרובא כו׳ )פ״ב

דשבת דל״ג ע״ב(.

And along these lines our Sages, of blessed memory, said: “And Chanina My son is satisfied with a

kav of carobs (charuvin),” etc.; and likewise Rabbi Shimon bar Yochai and Rabbi Elazar his son in

the cave: “a carob tree (charuva) was created for them,” etc. (chapter 2 of Shabbos, 33b).

ופי׳ לא ישב אדם שם ע״ד מ״ש במ״א ע״פ והאיש משתאה לה מחריש כו׳ וע״ד לית דין בר נש כו׳.

And the meaning of “no man dwelt there” is along the lines of what is written elsewhere on [the

verse] “And the man was wondering at her, keeping silent,” etc., and along the lines of “This is no

mortal man (bar nash),” etc.

ולכן לתקן בחי׳ מדבר הנ״ל מה שנפל במודמ״ע אשר לא לה׳ המה בבחי׳ לא ישב אדם שם. זהו ג״כ ע״י

ומדברך נאוה.

And therefore, to rectify the level of midbar mentioned above, what has fallen into thought, speech

and action that are not for G-d, at the level of “no man dwelt there”: this too is through “and your

speech (midbarech) is comely,”
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בבחי׳ תשובה שהיא ג״כ בבחי׳ לא ישב אדם שם שבמקום שבעלי תשובה עומדים אין צדיקים גמורים

הנק׳ אדם יכולים לעמוד כו׳.

at the level of teshuvah (return), which is also at the level of “no man dwelt there”: for in the place

where penitents (baalei teshuvah) stand, the perfectly righteous, who are called “man,” cannot

stand, etc.

אך עיקר המכוון כאן בפי׳ במדבר סיני זהו מה שנסתר פרצופה שהיה בבי״ע בבחי׳ כתפארת אדם כו׳

אדם תתאה ועולה באצילות להיות נקודה תחת יסוד. ע״ד וחד חרוב כו׳ כנ״ל.

But the main intent here in the meaning of “in the Wilderness of Sinai” is that her configuration

(partzuf), which was in Beriah, Yetzirah and Asiyah at the level of “like the beauty of a man,” etc.,

the lower man (adam tata’ah), is concealed, and she rises into Atzilus to be a point beneath Yesod,

along the lines of “and one desolate,” etc., as mentioned above.

ומזה יומשך אח״כ להיות בבחי׳ אהל מועד. להיות בנין מחדש ביתר שאת ועמ״ש ע״פ ויסב אלקים את

העם דרך המדבר כו׳:

And from this it will afterwards be drawn to be at the level of the Tent of Meeting, to be built anew

with greater excellence. And see what is written on [the verse] “And G-d led the people around by

way of the wilderness,” etc.

ה והנה אחר שביררה הניצוצי׳ בבי״ע והיא עולה בבחי׳ מ״נ ע״י גבורו׳ וצמאון שז״ש מדבר כנ״ל

5. Now, after she has refined the sparks in Beriah, Yetzirah and Asiyah, and she rises at the level of

mayin nukvin through Gevuros and thirst, which is what is meant by midbar, as mentioned above,

אזי אח״כ המשכ׳ מ״ד להמתיק גבורות דמ״נ והוא ענין יחוד זו״נ וכמ״ש כל צמא לכו למים

then afterwards comes the drawing down of mayin duchrin to sweeten the Gevuros of the mayin

nukvin; and this is the matter of the union of Z’eir Anpin and Nukva, as it is written, “Everyone who

thirsts, go to the water,”

שהוא בחי׳ מ״ד הממתיק הגבורות וצמאון דמל׳. וזהו בחי׳ אהל מועד שהוא בחי׳ היחוד זו״נ שהיא

בהיכל אהבה.

which is the level of mayin duchrin that sweetens the Gevuros and thirst of Malchus. And this is the

level of the Tent of Meeting, which is the level of the union of Z’eir Anpin and Nukva, which is in

the Chamber of Love (Heichal Ahavah).
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וזהו שורש ענין הנז״ל דברכת אהבת עול׳ הוא בחי׳ אהל מועד כי ברכת אהבת עולם הוא היכל האהבה

וזהו ענין וימינו תחבקני הנז׳.

And this is the root of what was mentioned above, that the blessing of Ahavas Olam is the level of

the Tent of Meeting: for the blessing of Ahavas Olam is the Chamber of Love, and this is the mean‐

ing of “and His right hand embraces me,” mentioned [above].

ולמטה באדם הוא ענין קיום התורה ומצות כמבואר שם הטעם דהוא בחי׳ חיבוק )ועמ״ש ע״פ וארשתיך לי

לעולם(,

And below, in man, this is the fulfillment of Torah and mitzvos, as the reason is explained there

why it is the level of an embrace (and see what is written on [the verse] “I will betroth you to Me

forever”);

וזהו ענין מ״ש וישק יעקב לרחל שבחי׳ יעקב נשפל ונמשך בהיכל ק״ק להשפיע המ״ד כו׳.

and this is the meaning of what is written, “And Yaakov kissed Rachel”: that the level of Yaakov low‐

ers itself and is drawn into the Chamber of the Holy of Holies to bestow the mayin duchrin, etc.

וזהו ענין אהל מועד מלשון ונועדתי שהוא הצירוף של ונודעתי שהוא בחי׳ הדעת כדכתיב והאדם ידע

שממנו נמשך ההשפעה ע״י בחי׳ היסוד

And this is the meaning of the Tent of Meeting (mo’ed), from the word venoadti (“I will meet”),

which is a permutation of venodati (“I will be known”), which is the level of Daas (knowledge), as it

is written, “And the man knew,” from which the bestowal is drawn down through the level of Yesod

)וכנודע בכונת הלולב ונראה דאהל מועד בחי׳ אהל אח״כ נמשך בחי׳ המשכה פנימי׳ וזהו מועד

ונודעתי והאדם ידע כו׳ והוא ענין שים שלום(

(as is known from the kavanah of the lulav. And it appears that in “Tent of Meeting,” [“tent”] is the

level of a tent, [and] afterwards the level of an inner drawing down is drawn; and this is “meeting”

(mo’ed), venodati, “and the man knew,” etc.; and this is the matter of [the blessing] Sim Shalom),

כי ביסוד ז״א מלובש יסוד דאבא שבו מוחין דאבא ודא״א וע״י שהוא בחי׳ התלבשות וגילוי התענוג

העליון ולמטה בנפש הוא ענין שמחה של מצוה שהשמחה הוא בחי׳ גילוי בנפש מבחי׳ עונג ושמחת ה׳

for within the Yesod of Z’eir Anpin is enclothed the Yesod of Abba, in which are the intellect

(mochin) of Abba and of Arich Anpin; and through this it is the level of the enclothement and reve‐

lation of the supernal delight (taanug). And below, in the soul, this is the joy of a mitzvah, for joy is

the level of a revelation in the soul from the level of delight and the joy of G-d.
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וזהו ענין לאשתאבא בגופא דמלכא שלמעלה מהג״ע שהג״ע רק זיו כו׳. אבל ע״י ירידת הנשמה

And this is the matter of “being absorbed into the body of the King,” which is above Gan Eden, for

Gan Eden is only a radiance, etc. But through the descent of the soul,

הנה העלי׳ היא כשהמל׳ עולה מבי״ע בבחי׳ מ״נ היא מעלית ג״כ נשמות הצדיקים ממש ונכללי׳ בה

בבחי׳ מ״נ ואח״כ נמשך בהם ממש ג״כ המ״ד מיסוד ז״א וזהו בחי׳ לאשתאבא בגופא כו׳.

the ascent is that when Malchus rises from Beriah, Yetzirah and Asiyah at the level of mayin

nukvin, she also raises the souls of the righteous themselves, and they are included in her at the

level of mayin nukvin; and afterwards the mayin duchrin from the Yesod of Z’eir Anpin is also

drawn into them themselves. And this is the level of “being absorbed into the body,” etc.

והיינו דוקא ע״י התורה ומצות כי טפת מ״ד נמשך מה״ח שמהם נמשך כל הרמ״ח מ״ע כנודע

And this is specifically through Torah and mitzvos, for the drop of mayin duchrin is drawn from

the five Chasadim, from which all the 248 positive commandments are drawn, as is known;

וגם הטפת אבא נמשכת ע״י כל הרמ״ח אברים שמהם נמשכים הרמ״ח מ״ע וכמ״ש מזה במ״א ע״פ והיה

לכם לציצית כו׳ ע״ש.

and also the drop of Abba is drawn through all the 248 limbs, from which the 248 positive com‐

mandments are drawn, as is written about this elsewhere on [the verse] “And it shall be for you as

tzitzis,” etc.; see there.
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וזהו ג״כ שורש ענין הנזכר דבחי׳ זו דאהל מועד הוא ע״י משה והעלאה דבחי׳ מדבר סיני הוא ע״י אהרן.

And this too is the root of what was mentioned, that this level of the Tent of Meeting is through

Moshe, and the elevation of the level of the Wilderness of Sinai is through Aharon.

שמשה הוא שושבינא דמלכא פי׳ שמשה הוא יסוד אבא לכך הוא השושבינא המוריד את החתן שהוא

ז״א ו״ק דאצי׳ שירד ויתלבש ברמ״ח מ״ע גשמיים שהוא בחי׳ ירידה גדולה.

For Moshe is “the King’s groomsman” (shushvina demalka); that is, Moshe is the Yesod of Abba.

Therefore he is the groomsman who brings down the groom, who is Z’eir Anpin, the six extremities

(vav ketzavos) of Atzilus, that he descend and be enclothed in the 248 physical positive command‐

ments, which is a great descent.
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וכמו עד״מ ירידת והתלבשות כח השכל שהוא רוחני במוח הגשמי שבאדם שהוא ירידה גדולה לפי

שהמוח גשמי אינו מערך ומהות שכל

As, by way of analogy, the descent and enclothing of the power of intellect, which is spiritual, in the

physical brain in man, is a great descent, because the physical brain is not of the order and nature

of intellect,

שהוא רוחני וכמ״כ למעלה ממש שהרמ״ח מ״ע הם ענינים גשמיי׳ שהם נתלבשו בעשי׳ גשמיי׳ והו״ק

שהם המדות דאצילות רמ״ח אברי׳ דמלכא הם רוחניי׳ בחי׳ אצי׳

which is spiritual. So too, truly, above: the 248 positive commandments are physical matters, en‐

clothed in physical Asiyah, while the six extremities, which are the emotive attributes (middos) of

Atzilus, the 248 limbs of the King, are spiritual, the level of Atzilus,

שהרי אין ערוך כלל ביניהם ולזה הוא ירידה גדולה להיות התלבשות ו״ק דאצי׳ ברמ״ח מ״ע גשמיים

כמו פ׳ קדש שבתפלין שהוא בחי׳ ח״ע שנתלבש באותיות הכתב גשמיי ע״ג קלף גשמי.

for there is no comparison at all between them. And therefore it is a great descent for the six ex‐

tremities of Atzilus to be enclothed in the 248 physical positive commandments; like the section

“Sanctify” (Kadesh) in the tefillin, which is the level of the higher Chochmah (Chochmah Ila’ah),

enclothed in the letters of physical writing upon physical parchment.

27

וכן בכל המ״ע. ובחי׳ ירידה זו נק׳ חתן חות דרגא ביום חתונתו זו מתן תורה.

And so with all the positive commandments. And this level of descent is called “a groom: go down a

step”; “on the day of his wedding: this is the giving of the Torah.”

לכן להיות ירידה זו הוא ע״י משה שהוא בחי׳ יסוד אבא והוא בחי׳ השושבינא דמלכא

Therefore, that this descent comes about is through Moshe, who is the level of the Yesod of Abba,

and he is the level of the King’s groomsman.
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ויובן זה ע״פ מ״ש בד״ה מצה זו בפי׳ וענין מוחין דאבא שהוא הבחי׳ שלמעלה מסדר ההשתלשלות

דקמיה כחשכה כאורה ומשם דוקא נמשך הכח להתלבש במצות מעשיות בגשמיות ע״ש גבי בעבור זה

עשה ה׳ לי כו׳.

And this will be understood according to what is written in the discourse beginning “This matzah,”

in the explanation of the matter of the intellect (mochin) of Abba, which is the level above the order

of the chain of descending worlds (hishtalshelus), before which “darkness is as light”; and from

there specifically is drawn the power to be enclothed in practical mitzvos, in physicality; see there,

regarding “Because of this Havayah did for me,” etc.

ועמ״ש עוד מענין משה בד״ה ואלה המשפטים כו׳. וזהו ויקם משה את המשכן שמשה שהוא יסוד אבא

שושבינא דמלכא הוא הקים את המשכן

And see what is further written about Moshe in the discourse beginning “And these are the ordi‐

nances,” etc. And this is [the meaning of] “And Moshe erected the Mishkan”: that Moshe, who is the

Yesod of Abba, the King’s groomsman, is the one who erected the Mishkan,

שהוא מלכות דאצי׳ שהמשיך בה גילוי בחי׳ ז״א הנק׳ מלכא ועי״ז נעשה קימה מעלייתא לבחי׳ המשכן

ועיין מזה ברבות פקודי פנ״ב כמה חכמים היו שם כו׳

which is Malchus of Atzilus, for he drew into it the revelation of the level of Z’eir Anpin, which is

called “the King”; and through this an excellent erecting (kimah me’alyasa) came about for the lev‐

el of the Mishkan. And see about this in [Midrash] Rabbah, Pekudei, chapter 52: “How many sages

were there,” etc.,

ולא היו יכולין להקימו כו׳ עד ואת עלית על כלנה ע״ש ובפ׳ נשא פי״ב )דרמ״ט ב׳(

“and they could not erect it,” etc., until “and you surpass them all”; see there. And in Parshas Naso,

chapter 12 (folio 249b),

ע״פ להקים את המשכן ומי עלה לשמים כו׳ מי הקים כו׳ ובזח״ב פקודי רל״ח ב׳ ר״מ ע״ב.

on [the verse] “to erect the Mishkan”: “Who has ascended to heaven,” etc., “who has established,”

etc. And in the Zohar, Part II, Pekudei, 238b, 240b,

29



L I K K U T E I  T O R A H  ·  PA R S H A S  B A M I D B A R  ·  M A A M A R  5 להבין ביאור הדברים הנ״ל בענין במדבר סיני באהל מועד כו׳

31likuteitorah.com/likkutei-torah/bamidbar/5/

רמ״א ב׳. ואהרן הוא שושבינא דמטרוניתא שממשיך ה״ג מבינה למל׳ כדי שתתעורר בהעלאת מ״נ

להיות בחי׳ מדבר סיני כו׳ כי אהרן בחי׳ ורב חסד

241b. And Aharon is “the Queen’s groomsman” (shushvina dematronisa), who draws down the five

Gevuros from Binah to Malchus, so that she be aroused in the raising of mayin nukvin, to be the

level of the Wilderness of Sinai, etc.; for Aharon is the level of “and abundant in kindness.”

והנה כמו שבדרום אין בו ישוב כ״כ כ״א בחי׳ מדבר מתוקף החום כך עד״מ מתוקף האהבה רבה דאהרן

שהוא בחי׳ ימינו של הקב״ה נמשך להיות בבחי׳ במדבר סיני כו׳ כנ״ל.

Now, just as in the south there is not so much settlement, but rather the level of wilderness, be‐

cause of the intensity of the heat, so, by way of analogy, from the intensity of the great love (ahavah

rabbah) of Aharon, who is the level of the right hand of the Holy One, blessed be He, it comes about

to be at the level of “in the Wilderness of Sinai,” etc., as mentioned above.

וזהו שאו את ראש בנ״י למשפחותם כו׳ והיינו ע״י משה ואהרן דייקא וההעלאה מתחלה שמעלים

אותנו שאנו למטה בעשי׳ היינו אל בחי׳ למשפחותם ע׳ נפש.

And this is [the meaning of] “Lift up the head (se’u es rosh) of the children of Israel, by their fami‐

lies,” etc.: that is, specifically through Moshe and Aharon. And the elevation at first, by which they

raise us who are below in Asiyah, is to the level of “by their families”: the seventy souls,

שהם בבריאה. אח״כ י״ב שבטים שהם המחברים בריאה ואצילות אח״כ עוד העלאה לבית אבותם

האבות הן מרכבתא עילאה חג״ת דאצילות.

which are in Beriah. Afterwards, the twelve tribes, which are what join Beriah and Atzilus.

Afterwards, a further elevation, “by their fathers’ house”: the Patriarchs are the supernal chariot

(merkavta ila’ah), Chesed, Gevurah and Tiferes of Atzilus,

והן ג׳ בחי׳ רחמים )והנה רחמים נמשכים מתפארת כי ע״י ההתבוננות ביקר תפארת גדולת א״ס ב״ה

יומשך הרחמים על הירידה כו׳

and they are three levels of compassion (rachamim). (Now, compassion is drawn from Tiferes, for

through contemplating “the glory of the splendor (tiferes)” of the greatness of the Infinite One (Ein

Sof), blessed be He, compassion is drawn down over the descent, etc.;
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ומבואר במ״א ענין ג׳ שלישים שבכלי מדת תפארת ע״כ אפ״ל שזהו שורש לג׳ בחי׳ רחמים הנ״ל עמ״ש

בפ׳ קדושים בד״ה ונטעתם כל עץ מאכל כו׳(.

and the matter of the three thirds in the vessel of the attribute of Tiferes is explained elsewhere;

therefore it may be said that this is the root of the three levels of compassion mentioned above. See

what is written in Parshas Kedoshim, in the discourse beginning “And you shall plant every fruit

tree,” etc.)

ואח״כ לגולגלותם הוא בחי׳ כתר וגולגלתא דז״א ובעבודת ה׳ הוא בחי׳ אהבה רבה שלמעלה מן הדעת

שאינה נתפסת בהשכל כלל וכמו הגלגלתא שמקיף על המוחין.

And afterwards, “by their skulls” (legulgelosam): this is the level of Keser and the Skull (Gulgalta)

of Z’eir Anpin. And in the service of G-d it is the level of great love (ahavah rabbah), which is above

daas (reason) and is not grasped by the intellect at all, just as the skull encompasses the brain

(mochin).

וזהו בחי׳ שבועות שאז נמשך הכתר דז״א שבכל ימי הספירה ממשיכים הכל מבחי׳ המדות דאצילות

שבוע ראשון חסד וכל א׳ כלול מז׳ והוא כענין ההעלאה למשפחותם לבית אבותם ובשבועות נמשך

גילוי הכתר בחי׳ לגולגלותם.

And this is the level of Shavuos, when the Keser of Z’eir Anpin is drawn down. For throughout all

the days of the Counting one draws down everything from the level of the emotive attributes (mid‐

dos) of Atzilus: the first week is Chesed, and each one is composed of seven; and this is like the

matter of the elevation “by their families, by their fathers’ house.” And on Shavuos the revelation

of Keser is drawn down: the level of “by their skulls.”

)והנה מבואר במ״א דבחי׳ כתר זה שנמשך לז״א בחג השבועות הוא מא״א ממש. ועפ״ז יובן עוד מה

שנאמר וידבר כו׳ במדבר כו׳ שאו כו׳ לגולגלותם.

(Now, it is explained elsewhere that this level of Keser that is drawn down to Z’eir Anpin on the fes‐

tival of Shavuos is from Arich Anpin itself. And according to this will be further understood what is

said: “And He spoke,” etc., “in the wilderness,” etc., “Lift up,” etc., “by their skulls.”
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כי הנה מבואר במ״א בביאור ע״פ צאינה וראינה ענין מ״ש במדבר כו׳ בארץ לא עבר בה איש ולא ישב

אדם שם, דבחי׳ מצחא דז״א נק׳ אשר לא ישב אדם שם שהוא למעלה מבחי׳ אדם

For it is explained elsewhere, in the explanation (Biur) on [the verse] “Go forth and see,” the mean‐

ing of what is written, “in the wilderness,” etc., “in a land through which no man passed and where

no man dwelt”: that the level of the Forehead (Mitzcha) of Z’eir Anpin is called “where no man

dwelt,” for it is above the level of man,

כדכתיב כי לא אדם הוא, וכמבואר באדרא( )דקל״ו ע״ב(, ולכן נק׳ ג״כ מדבר כי הנה המדבר אין בו שום

צמח האדמה כך מצחא אין בו צמיחת שערות

as it is written, “for He is not a man,” and as is explained in the Idra) (folio 136b). And therefore it is

also called midbar: for just as the wilderness has no growth of the earth, so the Forehead has no

growth of hair,

כי הוא למעלה מבחי׳ צמיחה שהוא בחי׳ שינויים מקטנות לגדלות שזהו בבחי׳ אדם משא״כ בבחי׳ כי

לא אדם כתיב לא שניתי כו׳,

for it is above the level of growth, which is the level of changes from smallness to greatness, which

belongs to the level of man; whereas of the level of “for He is not a man” it is written, “I have not

changed,” etc.

ועד״ז הוא ענין וחד חרוב שהוא בחי׳ מנוחה לחיי העולמים שהוא בחי׳ עלייה שאין למעלה הימנה עוד

עלייה בשמטה זו כו׳

And along these lines is the matter of “and one desolate,” which is the level of “rest for eternal life,”

the level of an ascent above which there is no further ascent in this sabbatical cycle (shemitah),

etc.;

ע״כ היינו שאין בו זריעה וצמיחה כו׳, ועד״ז י״ל מ״ש בזהר פ׳ במדבר קי״ז ב׳ אי באהל מועד אמאי

במדבר סיני אלא חד לאורייתא וחד למשכנא ופי׳ במק״מ

therefore it has no sowing and growing, etc. And along these lines one can explain what is written

in the Zohar, Parshas Bamidbar, 117b: “If in the Tent of Meeting, why in the Wilderness of Sinai?

Rather, one for the Torah and one for the Mishkan.” And the Mikdash Melech explained
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דהיינו דמדבר הוא התורה שרומזת לז״א כו׳ וזהו הפך ממש״כ דמדבר סיני הוא העלאה ממטה למעלה

והיינו עליי׳ המל׳ מבי״ע וכדכתיב מי זאת עולה מן המדבר.

that the wilderness is the Torah, which alludes to Z’eir Anpin, etc. And this is the opposite of what

has been written [here], that the Wilderness of Sinai is an elevation from below to above, namely

the ascent of Malchus from Beriah, Yetzirah and Asiyah, as it is written, “Who is this that rises from

the wilderness.”

אך לפמ״ש א״ש כי יש ג״כ בחי׳ מדבר עליון בחי׳ אשר לא ישב אדם שם כנ״ל והוא מקור התורה

שנאמר וממדבר מתנה וז״ש במדבר סיני כו׳

But according to what has been written [here], it is well resolved: for there is also the level of a su‐

pernal wilderness, the level of “where no man dwelt,” as mentioned above, and it is the source of

the Torah, as it is said, “And from the wilderness, Mattanah (a gift).” And this is [the meaning of]

what is written, “in the Wilderness of Sinai,” etc.,

שאו כו׳ לגלגלתם מדבר סיני הוא בחי׳ מדבר שממטה למעלה ומדברך נאוה כו׳ והיינו מה שנעשית

בבחי׳ נקודה א׳ תחת היסוד שהוא בחי׳ הכתר שבה בכל מאדך כו׳

“Lift up,” etc., “by their skulls”: “the Wilderness of Sinai” is the level of the wilderness that is from

below to above, “and your speech is comely,” etc.: that is, her becoming a single point beneath

Yesod, which is the level of the Keser within her, “with all your might” (me’odecha), etc.,

ונעוץ סופן כו׳ והיינו שאו כו׳ לגלגלותם הוא בחי׳ מדבר העליון כי מצחא הוא גילוייא דבחי׳ גלגלתא

כמ״ש באדרא )קכ״ט א׳( ובאדר״ז )דף רפ״ט ב׳( היינו כתר עליון

and “their end is wedged [in their beginning],” etc. And this is “Lift up,” etc., “by their skulls”: this

is the level of the supernal wilderness, for the Forehead is the revelation of the level of the Skull, as

is written in the Idra (129a) and in the Idra Zuta (folio 289b), that is, the supernal Keser.

והנה גם בחי׳ מדבר העליון שהוא בחי׳ מצחא ורצון העליון י״ל שזהו חיצונית התורה אבל פנימיותה

היא בחי׳ ואהי׳ שעשועים שלמעלה מבחי׳ מדבר הנ״ל.

Now, even the level of the supernal wilderness, which is the level of the Forehead and the supernal

will, it can be said that this is the outer dimension (chitzoniyus) of the Torah; but its inner dimen‐

sion (pnimiyus) is the level of “and I was [His] delight,” which is above the level of the wilderness

mentioned above.
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ועמ״ש ע״פ ואהי׳ אצלו אמון מענין דוד זמירות קרית להו כו׳ שיש בתורה פנים ואחור כו׳.

And see what is written on [the verse] “And I was with Him as a nursling (amon),” concerning

“David, you called them songs,” etc.: that the Torah has a front and a back, etc.

ועמ״ש בפ׳ שלח ע״פ אני ה׳ כו׳ מענין בשעה שישראל אומרים איש״ר מברך הקדוש ברוך הוא מנענע

ראשו כו׳,

And see what is written in Parshas Shelach on [the verse] “I am Havayah,” etc., concerning [the

saying] “When Israel say ‘Amen, yehei shmei rabba mevorach,’ the Holy One, blessed be He, nods

His head,” etc.;

ואפ״ל שזהו ענין וממדבר מתנה כו׳ עבודת מתנה כו׳ פי׳ מתנה זהו ענין אתדל״ע מבחי׳ שאין אתעדל״ת

מגעת שם

and it may be said that this is the matter of “And from the wilderness, Mattanah,” etc., “a service of

gift,” etc.: the meaning of “gift” is an arousal from above (isarusa dileila), from a level that an

arousal from below (isarusa dilesata) does not reach,

אלא שבאה ממילא בתורת מתנה אחר היותו בבחי׳ מדבר כו׳ ועמ״ש סד״ה אני ישנה בענין פתחי לי כו׳

ואני אפתח לך ועמ״ש בד״ה ואתחנן כו׳:

but rather it comes of itself, as a gift, after he is at the level of midbar, etc. And see what is written at

the end of the discourse beginning “I am asleep,” concerning “Open to me,” etc., “and I will open

for you”; and see what is written in the discourse beginning “And I pleaded,” etc.
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